Deutsch:

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde.

Aus Transportsicherheitsgriinden kann der Riegel nicht montiert werden. Wir bitten Sie
diesen entsprechend der Anleitung zu montieren.

Stecken Sie, wiein der Zeichnung ersichtlich, den Riegel in die Aussparung und schrauben
Sie diesen mit den 2 Schrauben fest.

Besten Dank fir Ihre BemUhungen.

English:

Dear Customer,

due to transport safety reasonsit is not possible to have the baffle push lump assembled.
Please assemble it according the drawing.

Insert the baffle push lump into the opening of the base and fix it with the screws
Thank you for your efforts.

Francais:

Cherecliente,

Cher client,

Pour des raisons de sécurité lors du transport, le verrou ne peut pas étre pré-monté sur
I" appareil.

Aussi, nous vous prions de bien vouloir le monter, conformément ala notice.

Glissez le verrou dans son emplacement, comme indiqué sur le dessin,

et vissez-le correctement avec les 2 vis.

Merci de votre collaboration.



